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Šios saugos gairės turi užkirsti kelią nenumatytam pavojui ar žalai, jei 
produktas eksploatuojamas nesaugiai arba netinkamai.
Gairės yra išskirtos į „ĮSPĖJIMAS“ ir „ATSARGIAI“, kaip nurodyta toliau.

Šis simbolis yra rodomas atitinkamais atvejais ir atliekant tam 
tikrus veiksmus, kurie gali sukelti pavojų. Siekdami išvengti 
pavojaus, atidžiai perskaitykite dalį, kur nurodytas šis simbolis, 
ir laikykitės nurodymų.

ĮSPĖJIMAS
Tai rodo, kad nesilaikant instrukcijų, galima rimtai susižeisti arba 
žūti.

ATSARGIAI
Tai rodo, kad nesilaikant instrukcijų, galima lengvai susižeisti arba 
sugadinti produktą.

Toliau nurodyti simboliai pateikiami ant patalpos ir išorės bloko.

Šis simbolis reiškia, kad šiame prietaise yra degiojo šaldalo. 
Jei šaldalas nutekėtų ir būtų paveiktas išorinio uždegimo 
šaltinio, kiltų gaisro pavojus.
Šis simbolis reiškia, kad reikia atidžiai perskaityti naudojimo 
instrukciją.
Šis simbolis reiškia, kad techninės priežiūros darbuotojai su 
šiuo įrenginiu turi dirbti vadovaudamiesi montavimo instrukcija.
Šis simbolis reiškia, kad yra informacinės medžiagos, 
pavyzdžiui, naudojimo instrukcija arba montavimo instrukcija.
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Svarbios saugos instrukcijos

ĮSPĖJIMAS
Norėdami sumažinti gaisro, elektros smūgio arba kitų asmenų 
sužalojimo pavojų gaminio naudojimo metu, turite laikytis 
pagrindinių atsargumo priemonių, įskaitant šias:

Vaikai namų ūkyje
Šis prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus) su 
pablogėjusiais fiziniais, jutimo ar protiniais gebėjimais, patirties ar 
žinių stoka, nebent juos prižiūri už saugą atsakingas asmuo arba buvo 
suteiktos su prietaiso naudojimu susijusios instrukcijos. Prižiūrėkite, kad 
vaikai nežaistų su prietaisu.

Montavimas
•	 Nemontuokite oro kondicionieriaus ant nestabilaus paviršiaus arba 

vietoje, kurioje kyla pavojus jam nukristi.
•	 Montuodami arba keisdami oro kondicionieriaus vietą, susisiekite su 

įgaliotuoju techninės priežiūros centru.
•	 Sumontuokite skydelį ir saugiai uždenkite valdymo dėžę.
•	 Nemontuokite oro kondicionieriaus vietoje, kurioje laikomi degūs 

skysčiai arba dujos, pavyzdžiui, benzinas, propanas, dažų skiediklis ir 
pan.

•	 Užtikrinkite, kad montuojant oro kondicionierių vamzdis ir maitinimo 
laidas, jungiantis vidinį ir lauko įrenginius, nebūtų traukiamas per 
stipriai.

•	 Naudokite oro kondicionieriaus parametrus atitinkantį standartinį 
srovės pertraukiklį ir saugiklį.
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•	 Neužpildykite sistemos oru arba dujomis, išskyrus šaltnešį.
•	 Naudokite nedegias dujas (azoto) norėdami patikrinti, ar nėra 

nuotėkio, ir orui valyti. Suslėgto oro arba degių dujų naudojimas gali 
sukelti gaisrą arba sprogimą.

•	 Vidaus / lauko laidų jungtis reikia saugiai pritvirtinti, o laidą reikia 
tinkamai nuvesti, kad traukiant laidą nuo jungčių nebūtų jokios jėgos. 
Netinkamos arba laisvos jungtys gali sukelti užkaitimą arba gaisrą.

•	 Prieš naudodami oro kondicionierių, sumontuokite tinkamą elektros 
lizdą ir srovės pertraukiklį.

•	 Nejunkite įžeminimo laido prie dujų vamzdžio, žaibų laidininko arba 
telefono įžeminimo laido.

•	 Negalima uždengti reikiamų ventiliavimo angų.
•	 Fiksuotų įrenginių atjungimo priemonės turi būti numatytos pagal 

montavimo taisykles.
•	 Nemontuokite įrenginio galimai sprogioje aplinkoje.

Naudojimas
•	 Naudokite tik techninės priežiūros dalių sąraše nurodomas dalis. 

Niekuomet nebandykite keisti įrangos.
•	 Užtikrinkite, kad vaikai neliptų ant lauko įrenginio arba į jį 

neatsitrenktų.
•	 Baterijas šalinkite vietoje, kurioje nėra gaisro pavojaus.
•	 Naudokite tik oro kondicionieriaus etiketėje nurodomą šaltnešį.
•	 Jei iš oro kondicionieriaus sklinda koks nors triukšmas, kvapas ar 

dūmai, atjunkite maitinimo tiekimą.
•	 Šalia oro kondicionieriaus nepalikite jokių degių medžiagų, tokių kaip 

benzinas, benzenas arba skiediklis.
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•	 Kai oro kondicionierius patenka po vandeniu dėl potvynio, susisiekite 
su įgaliotuoju techninės priežiūros centru.

•	 Ilgai nenaudokite oro kondicionieriaus mažoje patalpoje be tinkamos 
ventiliacijos.

•	 Atsiradus dujų nuotėkiui (pavyzdžiui, freono, propano, gamtinių ir kt. 
dujų), prieš vėl naudodami oro kondicionierių, pakankamai išvėdinkite 
patalpą.

•	 Kai oro kondicionierius ir šildymo prietaisas, pavyzdžiui, šildytuvas, 
yra naudojami be sustojimo, užtikrinkite pakankamą vėdinimą.

•	 Neužblokuokite įleidimo ir išleidimo angų oro srauto.
•	 Kai oro kondicionierius veikia, į oro įleidimo ir išleidimo angas 

nekiškite rankų arba kitų daiktų.
•	 Įsitikinkite, kad maitinimo laidas nėra purvinas, laisvas arba 

nutrauktas.
•	 Niekuomet nelieskite, nenaudokite arba netaisykite oro 

kondicionieriaus šlapiomis rankomis.
•	 Ant maitinimo laido nedėkite jokių daiktų.
•	 Šalia maitinimo laido nestatykite šildytuvo arba kitų šildymo prietaisų.
•	 Nekeiskite arba neilginkite maitinimo laido. Maitinimo laido izoliacijos 

įbrėžimai arba nusilupimas gali nulemti gaisrą arba elektros šoką, 
todėl tokį laidą reikia pakeisti.

•	 Išjunkite maitinimo tiekimą iš karto po maitinimo nutrūkimo arba 
griaustinio.

•	 Įsitikinkite, kad veikimo metu maitinimo kabelis nebūtų ištrauktas arba 
pažeistas.

•	 Nelieskite freono ar vandens vamzdelių, arba bet kokių kitų vidinių 
dalių kai įrenginys veikia arba ką tik buvo išjungtas.

Techninė priežiūra
•	 Nevalykite prietaiso purkšdami vandenį tiesiai ant gaminio.
•	 Prieš valydami arba atlikdami techninę priežiūrą, atjunkite maitinimo 

tiekimą ir palaukite, kol ventiliatorius sustos.
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Aušalas
•	 Nenaudokite nesertifikuotų aušalų.
•	 Kiekvienas asmuo, dirbantis su aušalo grandine arba ją ardantis, 

privalo turėti galiojantį šios srities akredituotos vertinimo institucijos 
išduotą sertifikatą, kuris suteiktų teisę saugiai tvarkyti aušalus pagal 
pramonės pripažintą vertinimo specifikaciją.

Techninė sauga
•	 Neįgaliotų asmenų atliekamas montavimas arba taisymo darbai gali 

kelti pavojų jums ir kitiems asmenims.
•	 Techninė priežiūra gali būti atliekama tik pagal įrangos gamintojo 

rekomendacijas. Jei atliekant techninės priežiūros ir remonto darbus 
reikia kitų kvalifikuotų specialistų pagalbos, jie bus atliekami prižiūrint 
asmeniui, turintis degių šaldymo medžiagų naudojimo kvalifikacijos.

•	 Šiame vadove pateikiama informacija yra skirta kvalifikuotam 
techninės priežiūros specialistui, kuris yra susipažinęs su saugos 
procedūromis, turi tinkamų įrankių ir testavimo prietaisų.

•	 Šiame vadove pateiktų instrukcijų neperskaitymas ir nesilaikymas gali 
nulemti įrangos gedimą, nuosavybės pažeidimą, asmens sužalojimą 
ir (arba) mirtį.

•	 Prietaisas turi būti sumontuotas pagal nacionalinius laidų sujungimo 
reglamentus.

•	 Kai reikia pakeisti maitinimo laidą, tai turi atlikti įgaliotieji darbuotojai 
naudodami tik originalias atsargines dalis.

•	 Siekiant sumažinti elektros šoko riziką, šis prietaisas turi būti tinkamai 
įžemintas.

•	 Nenupjaukite arba nepašalinkite įžeminimo šakutės nuo maitinimo 
kištuko.

•	 Adapterio įžeminimo jungties pritvirtinimas prie sieninio lizdo 
dangtelio varžto neįžemina prietaiso, nebent dangtelio varžtas yra 
metalinis, neizoliuotas, o sieninis lizdas yra įžemintas naudojant 
namo laidus.
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•	 Jei turite abejonių, ar oro kondicionierius yra tinkamai įžemintas, 
kreipkitės į kvalifikuotą specialistą, kad patikrintų sieninį lizdą ir 
grandinę.

•	 Naudojamam šaltnešiui ir izoliacijos pūtimo dujoms reikalingos 
specialios šalinimo procedūros. Prieš šalindami, pasitarkite su 
techninės priežiūros agentu arba panašios kvalifikacijos asmeniu.

•	 Jei maitinimo laidas sugadintas, jį turi pakeisti gamintojas, gamintojo 
techninės priežiūros atstovas arba panašią kvalifikaciją turintys 
asmenys, kad būtų išvengta pavojų.

•	 Įrenginys bus laikomas gerai ventiliuojamoje vietoje, kurioje patalpos 
dydis atitinka eksploatavimui nurodytą patalpos plotą.

•	 Įrenginys bus laikomas patalpoje, kurioje nėra nuolat naudojamos 
atvirosios ugnies (pvz.: veikiantis dujinis įrenginys) ir užsiliepsnojimo 
šaltinių (pvz.: veikiančio elektrinio šildytuvo).

•	 Įrenginys bus laikomas, kad jis būtų apsaugotas nuo mechaninio 
pažeidimo.

•	 Šis prietaisas nėra skirtas naudoti plačiajai visuomenei.

ATSARGIAI
Norėdami sumažinti nedidelių asmens sužalojimų arba gaminio 
ar nuosavybės pažeidimo naudojant šį gaminį riziką, laikykitės 
pagrindinių toliau nurodomų atsargumo priemonių, įskaitant 
šias:

Montavimas
•	 Nemontuokite oro kondicionieriaus srityje, kurioje jis yra tiesiogiai 

veikiamas jūros vėjo (druskos).
•	 Tinkamai sumontuokite išleidimo žarną, kad vandens kondensatas 

būtų tinkamai išleistas.
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•	 Išpakuodami arba montuodami oro kondicionierių, būkite atsargūs.
•	 Montuodami arba taisydami gaminį, nelieskite nutekančio šaltnešio.
•	 Oro kondicionierių transportuoti turi du ar daugiau asmenų arba reikia 

naudoti šakinį krautuvą.
•	 Sumontuokite lauko įrenginį taip, kad jis būtų apsaugotas nuo 

tiesioginių saulės spindulių. Nestatykite vidaus įrenginio vietoje, 
kurioje jis yra tiesiogiai veikiamas saulės šviesos per langus.

•	 Saugiai šalinkite pakuotės medžiagas, pavyzdžiui, varžtus, vinis, 
plastikinius maišelius arba baterijas, tinkamai jas supakuodami po 
montavimo arba taisymo.

•	 Sumontuokite oro kondicionierių vietoje, kurioje kaimynams 
netrukdytų iš lauko įrenginio sklindantis triukšmas arba išmetami 
dūmai. To nepadarius, galimi konfliktai su kaimynais.

Naudojimas
•	 Jei nuotolinio valdymo pultas ilgai nenaudojamas, išimkite iš jo 

baterijas.
•	 Prieš naudodami oro kondicionierių, įsitikinkite, kad filtras 

sumontuotas.
•	 Sumontavę ar pataisę oro kondicionierių, būtinai patikrinkite, ar 

nenuteka šaltnešis.
•	 Ant oro kondicionieriaus nedėkite jokių daiktų.
•	 Niekuomet nemaišykite skirtingų tipų baterijų arba senų ir naujų 

baterijų, naudojamų nuotolinio valdymo pultui.
•	 Neleiskite oro kondicionieriui ilgai veikti, kai drėgmė yra labai didelė 

arba kai paliktos atidarytos durys arba langas.
•	 Pastebėję baterijų skysčio nuotėkį, nebenaudokite nuotolinio valdymo 

pulto. Nutekančiam baterijų skysčiui patekus ant jūsų drabužių arba 
odos, plaukite švariu vandeniu.
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•	 Saugokite žmones, gyvūnus arba augalus nuo ilgo oro 
kondicionieriaus šalto arba karšto oro srauto.

•	 Nuriję nutekančio baterijų skysčio, kruopščiai plaukite burną ir 
kreipkitės į gydytoją.

•	 Negerkite iš oro kondicionieriaus išleisto vandens.
•	 Nenaudokite gaminio specialiems tikslams, pavyzdžiui, maistui, meno 

darbams ir kt. išlaikyti. Šis oro kondicionierius yra skirtas vartotojų 
poreikiams ir nėra preciziško šaldymo sistema. Kyla nuosavybės 
pažeidimo arba praradimo rizika.

•	 Neįkraukite pakartotinai arba neardykite baterijų.
•	 Vyresni nei 8 metų vaikai ir asmenys, kurių fiziniai, jutimo arba 

protiniai gebėjimai riboti, arba kuriems trūksta patirties ir žinių, šį 
prietaisą gali naudoti tik tuomet, jei jie prižiūrimi arba jiems buvo 
suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisą, ir jei jie supranta 
su prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Neleiskite vaikams žaisti 
su šiuo prietaisu. Neleiskite vaikams valyti bei tvarkyti šio prietaiso be 
priežiūros.

Techninė priežiūra
•	 Nuimdami oro filtrą, niekuomet nelieskite metalinių oro 

kondicionieriaus dalių.
•	 Valydami, prižiūrėdami arba taisydami oro kondicionierių, naudokite 

tvirtą įrankį arba kopėčias.
•	 Valydami oro kondicionierių, niekuomet nenaudokite stipraus poveikio 

valymo priemonių ar tirpiklių arba nepurkškite vandens. Naudokite 
švelnią šluostę.

•	 Norėdami išvalyti vidų, susisiekite su įgaliotuoju techninės priežiūros 
centru arba pardavėju. Šiurkščių valymo priemonių naudojimas gali 
sukelti įrenginio koroziją arba įrenginio pažeidimą.
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Naudojimo pastabos
Energijos taupymo pasiūlymai
•	 Vietos neatvėsinkite per stipriai. Tai gali pakenkti jūsų sveikatai bei padidinti elektros sąnaudas.
•	 Kol naudojate oro kondicionierių, neįleiskite į patalpą saulės šviesos užtraukdami žaliuzes arba užuolaidas.
•	 Kai oro kondicionierius veikia, laikykite duris ar langus sandariai uždarytus.
•	 Nustatykite oro srautą vertikaliai arba horizontaliai, kad oras cirkuliuotų viduje.
•	 Padidinkite ventiliatoriaus greitį, kad greitai atvėsintumėte arba sušildytumėte vidaus orą per trumpą laiko tarpą.
•	 Reguliariai atidarykite langus, kad išvėdintumėte. Ilgai naudojant oro kondicionierių, vidaus oro kokybė gali suprastėti.
•	 Valykite oro filtrą kas 2 savaites. Oro filtre susikaupusios dulkės ir nešvarumai gali blokuoti oro srautą 

arba susilpninti įrenginio veikimą.

Vidaus įrenginys Lauko įrenginys
m

n
o

p
q

a	a	 Priekinis skydelisPriekinis skydelis m	m	 Oro išleidimo grotelėsOro išleidimo grotelės

b	b	 Oro filtrasOro filtras n	n	 Lauko įrenginio vardinė etiketėLauko įrenginio vardinė etiketė

c	c	 Pasirenkamas filtras (jei yra)Pasirenkamas filtras (jei yra) o	o	 Gnybtų bloko dangtelisGnybtų bloko dangtelis

d	d	 Skystųjų kristalų ekranasSkystųjų kristalų ekranas p	p	 Dujų vožtuvasDujų vožtuvas

e	e	 Signalų imtuvasSignalų imtuvas q	q	 Skysčio vožtuvasSkysčio vožtuvas

f	f	 Gnybtų bloko dangtelisGnybtų bloko dangtelis

g	g	 Jonizatoriaus generatorius (jei yra)Jonizatoriaus generatorius (jei yra)

h	h	 DeflektoriaiDeflektoriai

i	i	 Avarinis mygtukasAvarinis mygtukas

j	j	 Vidaus įrenginio vardinė etiketėVidaus įrenginio vardinė etiketė

k	k	 Oro srauto krypties žaliuzėsOro srauto krypties žaliuzės

l	l	 Nuotolinio valdymo pultasNuotolinio valdymo pultas

PASTABA
•	 Veikimo lempučių skaičius gali skirtis atsižvelgiant į oro kondicionieriaus modelį.
•	 Funkcija gali keistis pagal modelio tipą.
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Baterijų keitimas
Kada: Vidaus įrenginyje nesigirdi patvirtinančio 
pyptelėjimo. Skystųjų kristalų ekranas neveikia.
Nuo galinės nuotolinio valdymo pulto dalies 
nuimkite baterijų skyrelio dangtelio plokštę ją 
slenkant rodyklės kryptimi.
Baterijas įdėkite atsižvelgdami į kryptį (+ ir -), 
pavaizduotą nuotolinio valdymo pulte.
Uždėkite baterijų skyrelio dangtelį jį pastumdami 
į vietą.

PERSPĖJIMAS
•	 Naudokite 2 LR03 AAA (1,5 V) tipo baterijas. 

Nenaudokite įkraunamų baterijų. Kai ekranas 
nebėra įskaitomas, senas baterijas pakeiskite 
naujomis tokio paties tipo baterijomis.

•	 Baterijų neišmeskite kartu su nerūšiuotomis 
buitinėmis atliekomis. Tokias atliekas būtina 
surinkti atskirai specialiam perdirbimui.

PASTABA
•	 Išimkite baterijas, kad neatsirastų 

apgadinimų dėl nutekėjimo, kai įrenginys ilgai 
nenaudojamas.

PASTABA
•	 Nuotolinio valdymo pultą nukreipkite link oro 

kondicionieriaus.
•	 Patikrinkite, ar tarp nuotolinio valdymo pulto 

ir signalų imtuvo vidaus įrenginyje nėra jokių 
pašalinių daiktų.

•	 Nuotolinio valdymo pulto niekada nepalikite 
tiesioginėje saulėkaitoje.

•	 Nuotolinio valdymo pultą laikykite bent 1 m 
atstumu nuo televizoriaus ar kitų elektros 
prietaisų.

a

Temp.

a	a	 Signalų imtuvasSignalų imtuvas
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Esamo laiko nustatymas
1	 Įdėkite baterijas (jei baterija jau įdėta, įdėkite 

ją iš naujo arba naudokite nustatymo iš naujo 
mygtuką).
•	 Toliau pateikta piktograma mirksi ekrano 

apačioje.

2	 Norėdami pasirinkti laiką paspauskite mygtuką 
e arba f.

3	 Norėdami užbaigti, paspauskite mygtuką Set/
Cancel.

PASTABA
•	 Įjungimo / išjungimo laikmatis yra galimas 

nustačius esamą laiką.

Avarinė funkcija
Jei nuotolinio valdymo pultas neveikia arba jį reikia 
aptarnauti, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
Atidarykite ir pakelkite priekinį skydelį kampu, kad 
pasiektumėte avarinį mygtuką.

1	 Vieną kartą paspaudus avarinį mygtuką 
(vienas pyptelėjimas) bus priverstinai paleista 
VĖSINIMO operacija.

2	 Du kartus paspaudus avarinį mygtuką per 3 
sekundes (du pyptelėjimai) bus priverstinai 
paleista ŠILDYMO operacija.

3	 Jei įrenginį norite išjungti, turite dar kartą 
paspausti mygtuką (vienas ilgas pyptelėjimas).

4	 Veikiant priverstinai oro kondicionierius 
automatiškai pradės veikti 23 °C vėsinimo / 
šildymo režimu, automatiniu ventiliatoriaus 
greičiu.

a	a	 Priekinis skydelisPriekinis skydelis

b	b	 Avarinis mygtukasAvarinis mygtukas

PERSPĖJIMAS
•	 Avarinio mygtuko forma ir padėtis gali skirtis 

priklausomai nuo modelio, bet jo funkcija yra 
tokia pati.

PASTABA
•	 Išorinis statinis šilumos siurblių slėgis visiems 

modeliams yra 0 Pa.
•	 Kai kuriuose modeliuose avarinis mygtukas 

gali būti teisingoje įrenginio dalyje po priekiniu 
skydeliu.
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Belaidžio nuotolinio valdymo pulto naudojimas
Oro kondicionierių galite patogiau naudoti nuotolinio valdymo pultu.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp.

Func.

Set
Cancel

Reset

a
Mygtukas

b
Ekrano 
rodinys

Aprašas

Dual 
Sensing

Dvigubo jutimo režimo veikimo nustatymas 
arba atšaukimas.

- Oro kondicionieriaus įjungimas / išjungimas.

Light Off - Oro kondicionieriaus vidinio ekrano įjungimas 
/ išjungimas.

Mode

Vėsinimo režimo pasirinkimas.

Automatinio perjungimo / automatinio veikimo 
režimas.

Džiovinimo režimo pasirinkimas.

Šildymo režimo pasirinkimas.

Ventiliatoriaus režimo pasirinkimas.

Fan 
Speed Ventiliatoriaus greičio nustatymas.

Energy 
Saving Energijos sąnaudų mažinimas.

Jet Mode
 

Greitas kambario temperatūros pakeitimas.

 
Pageidaujamos oro temperatūros nustatymas 
vėsinimo, šildymo ir automatinis režimais. (16 
°C ~ 31 °C)

Swing Oro srauto krypties nustatymas vertikaliai.

Swing Oro srauto krypties nustatymas horizontaliai. 
(Pasirinktinai)

Room 
Temp. Kambario temperatūros rodymas.

Sleep Automatinis miego režimo nustatymas.

Func.

Jonų generatorius naudoja milijonus jonų, 
kad padėtų pagerinti vidaus oro kokybę. 
(Pasirinktinai)
Vidaus įrenginyje susidariusios drėgmės 
šalinimas.

Timer  
Automatinis oro kondicionieriaus įjungimas / 
išjungimas pageidaujamu laiku.

Set/
Cancel - Specialių funkcijų ir laikmačio nustatymas / 

atšaukimas.

 - Laiko nustatymas.

°C/°F(5 s) °C ir °F perjungimas
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Ekranas

Nr. Šviesos diodas Funkcija

a Temperatūros ekranas (jei yra) / klaidos kodas.

b Šviesų įjungimas veikiant laikmačiui.

c MIEGO režimas.

PASTABA
•	 Jungiklių ir indikatorių forma ir padėtis gali skirtis priklausomai nuo modelio, tačiau jų funkcija yra tokia 

pati.
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Vėsinimo režimas
Vėsinimo funkcija oro kondicionieriui leidžia 
atvėsinti kambarį ir tuo pačiu metu sumažina oro 
drėgmę.
Jei norite įjungti vėsinimo režimą, nuotolinio 
valdymo pulte paspauskite mygtuką Mode, kol 
ekrane pasirodys simbolis w.
Vėsinimo funkcija aktyvinama mygtuką a arba b 
nustatant ties mažesne nei patalpos temperatūra.
Jei norite optimaliai pritaikyti oro kondicionieriaus 
veikimą, sureguliuokite temperatūrą a, greitį b 
ir oro srauto kryptį c paspausdami nurodytus 
mygtukus. 

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel

Automatinis režimas 
(automatinio perjungimo / 
automatinio veikimo 
režimas)
Veikiant režimu Automatinis, oro kondicionierius 
automatiškai veiks priklausomai nuo patalpos 
temperatūros. 
Jei norite įjungti automatinį režimą, nuotolinio 
valdymo pulte paspauskite mygtuką Mode, kol 
ekrane pasirodys simbolis N.
Jei norite optimaliai pritaikyti oro kondicionieriaus 
veikimą, sureguliuokite temperatūrą a, greitį b 
ir oro srauto kryptį c paspausdami nurodytus 
mygtukus. 

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel
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Džiovinimo režimas
Ši funkcija sumažina oro drėgmę, kad patalpos 
oras būtų malonesnis.
Jei norite įjungti džiovinimo režimą, nuotolinio 
valdymo pulte paspauskite mygtuką Mode, kol 
ekrane pasirodys simbolis q.
Įjungiamas kaitaliojamų vėsinimo ciklų ir oro 
ventiliatoriaus veikimas.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel

Šildymo režimas 
Šildymo funkcija oro kondicionieriui leidžia pašildyti 
patalpą.
Jei norite įjungti šildymo režimą, nuotolinio 
valdymo pulte paspauskite mygtuką Mode, kol 
ekrane pasirodys simbolis v.
Paspausdami mygtuką a arba b nustatykite 
aukštesnę nei patalpos temperatūrą. 
Jei norite optimaliai pritaikyti oro kondicionieriaus 
veikimą, sureguliuokite temperatūrą a, greitį b 
ir oro srauto kryptį c paspausdami nurodytus 
mygtukus. 

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel
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Ventiliatoriaus režimas
Oro kondicionierius veikia tik ventiliatoriaus 
režimu.
Jei norite įjungti ventiliatoriaus režimą, nuotolinio 
valdymo pulte paspauskite mygtuką Mode, kol 
ekrane pasirodys simbolis G.
Jei norite optimaliai pritaikyti oro kondicionierių, 
sureguliuokite greitį a ir oro srauto kryptį b, 
paspausdami nurodytus mygtukus.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel

Ventiliatoriaus greitis 
Ventiliatoriaus greičio reguliavimas
•	 Kelis kartus paspauskite mygtuką Fan Speed, 

kad sureguliuotumėte ventiliatoriaus greitį.
Ventiliatoriaus greičio indikatorius

Ekrano rodinys Greičio

 →  → Automatinis

 
Naudojama

Aukštas

Vidutinis-aukštas

Vidutinis

Žemas-vidutinis

Žemas

Ypač žemas

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel
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Šviesa išjungta
Skydelyje įjunkite / išjunkite skystųjų kristalų 
ekraną.
Jei norite išjungti skydelio ekraną, paspauskite 
mygtuką Light Off.
Jei norite įjungti skydelio ekraną, dar kartą 
paspauskite mygtuką Light Off.
Jei vidaus įrenginio ekranas išjungtas, nuotolinio 
valdymo pulte paspaudus mygtuką ekranas 
automatiškai įjungiamas 15-ai sekundžių.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel

PASTABA
•	 Šviesos diodas išjungtas, išskyrus piktogramą 

t.

Oro srauto režimas
Jei norite įjungti oro srauto režimą, paspauskite 
mygtuką Jet Mode arba paspauskite mygtuką Fan 
Speed, kol ekrane pasirodys  .
Jei norite atšaukti šią funkciją, paspauskite Fan 
Speed, kad perjungtumėte kitą ventiliatoriaus 
greitį, arba dar kartą paspauskite mygtuką Jet 
Mode.
Veikiant vėsinimo / automatiniu / šildymo / 
ventiliatoriaus režimu, pasirinkus oro srauto 
režimo funkciją bus naudojamas didžiausias 
ventiliatoriaus nustatymas, kad būtų pučiamas 
stiprus oro srautas.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel
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Pasukimo valdymas

Vertikalus pasukimas
Paspauskite mygtuką, kad įjungtumėte vertikalų 
pasukimą.
•	 Jei paspaudimo laiko intervalas yra 2 sekundės, 

pasukimas perjungiamas taip: 

Išjungimas

•	 Ilgai paspaudus mygtuką, pasukimo kampo 
diapazonas keičiamas kaip aprašyta toliau.

(Pasirinktinai)

Horizontalus pasukimas
Paspauskite mygtuką, kad įjungtumėte horizontalų 
pasukimą.
•	 Jei paspaudimo laiko intervalas yra 2 sekundės, 

pasukimas perjungiamas taip:

Išjungimas

•	 Ilgai paspaudus mygtuką, pasukimo kampo 
diapazonas keičiamas kaip aprašyta toliau.

(Pasirinktinai)

PASTABA
•	 Horizontalios oro srauto krypties nustatymas gali 

būti nepalaikomas, atsižvelgiant į modelį.
•	 Oro kreiptuvo nustatymas atsitiktinėje padėtyje 

gali sukelti gaminio gedimą.
•	 Niekada padėties nenustatykite rankiniu būdu, 

nes galite stipriai sugadinti trapų mechanizmą! 
(Modeliai be horizontalaus pasukimo 
reguliuojami rankiniu būdu.)

•	 Niekada į oro įleidimo ar išleidimo angas 
nekiškite pirštų, lazdelių ar kitų daiktų. Dėl tokio 
atsitiktinio kontakto galima padaryti nenumatytos 
žalos arba susižeisti.

•	 Pasukimo kampo pakeitimo reguliavimas gali 
būti nepalaikomas, atsižvelgiant į modelį.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel

PASTABA
•	 Modeliai be horizontalaus pasukimo reguliuojami 

rankiniu būdu. Koreguodami pasukimo kampą 
švelniai patraukite rankeną.

•	 Jungiklių ir rankenų forma ir padėtis gali skirtis 
priklausomai nuo modelio, tačiau jų funkcija yra 
tokia pati.
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Energijos taupymas
Veikiant šiuo režimu prietaisas automatiškai 
nustato veikimą energijai taupyti.

1	 Įjunkite prietaisą ir pasirinkite vėsinimo arba 
šildymo režimą.

2	 Paspaudus mygtuką Energy Saving 
prietaisas veiks energijos taupymo režimu.

3	 Dar kartą paspaudus mygtuką Energy Saving 
režimas bus atšauktas, o simbolis I nebebus 
rodomas skystųjų kristalų ekrane.

Veikiant energijos taupymo režimu temperatūrą 
a, greitį b ir oro srauto kryptį c galima reguliuoti 
paspaudžiant nurodytus mygtukus.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel

Dvigubas jutimas
Paspaudus mygtuką Dual Sensing prietaisas 
veiks dvigubo jutimo režimu.
Dar kartą paspaudus mygtuką Dual Sensing 
režimas bus atšauktas, o simbolis  nebebus 
rodomas skystųjų kristalų ekrane.
Pasirinkus šią funkciją nuotolinio valdymo pultas 
išmatuoja temperatūrą jo buvimo vietoje ir į oro 
kondicionierių siunčia šį signalą 7 kartus per 2 
valandas, kad oro kondicionierius galėtų optimaliai 
pritaikyti temperatūrą aplink jus ir užtikrinti 
maksimalų komfortą.
Ši funkcija po 2 valandų bus išjungta automatiškai.
Veikiant dvigubo jutimo režimu temperatūrą a, 
greitį b ir oro srauto kryptį c galima reguliuoti 
paspaudžiant nurodytus mygtukus. 
Rekomenduojama nuotolinio valdymo pultą padėti 
tokioje vietoje, kurioje vidaus įrenginys lengvai 
priims signalą.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel
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Patalpos temp.
Paspaudus mygtuką Room Temp., patalpos 
temperatūra rodoma apie 5 sekundes.

Laipsnius Celsijaus 
pakeiskite į laipsnius 
Farenheito °C~°F
Mygtuką Room Temp. laikykite paspaudę 5 
sekundes.
•	 Pakartokite tą pačią procedūrą, jei norite pakeisti 

dar kartą.

Įjungimo / išjungimo 
laikmačio nustatymas
Ši funkcija nustato oro kondicionieriaus automatinį 
įjungimą / išjungimą pageidaujamu laiku.

Įjungimo laikmačio nustatymas

1	 Paspauskite mygtuką .
•	 Toliau pateikta piktograma mirksi ekrano 

apačioje.

2	 Norėdami pasirinkti minutes paspauskite 
mygtuką e arba f.

3	 Norėdami užbaigti, paspauskite mygtuką Set/
Cancel.
•	 Nustačius laikmatį, ekrane rodomas esamas 

laikas ir piktograma , nurodant, kad 
pageidaujamas laikas yra nustatytas.

•	 Nustačius įjungimo laikmatį temperatūrą 
a, greitį b ir oro srauto kryptį c galima 
reguliuoti paspaudžiant nurodytus mygtukus.

•	 Nuotolinio valdymo pulte paspaudus 
mygtuką nuotolinio valdymo pulto ekranas 
automatiškai įsijungia 5 sekundėms.

SET UP

Mode

Sleep

Timer

SwingSwing
℃ ℉(5 s)

Energy
Saving

Temp.

Dual
Sensing

Light
Off

Fan
Speed

Jet
Mode

Room
Temp

Func.

Set
Cancel
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Įjungimo laikmačio atšaukimas

1	 Paspauskite mygtuką .
•	 Toliau pateikta piktograma mirksi ekrano 

apačioje.

2	 Norėdami užbaigti, paspauskite mygtuką Set/
Cancel.

Išjungimo laikmačio nustatymas

1	 Paspauskite mygtuką .
•	 Toliau pateikta piktograma mirksi ekrano 

apačioje.

2	 Norėdami pasirinkti minutes paspauskite 
mygtuką e arba f.

3	 Norėdami užbaigti, paspauskite mygtuką Set/
Cancel.
•	 Nustačius laikmatį, ekrane rodomas esamas 

laikas ir piktograma , nurodant, kad 
pageidaujamas laikas yra nustatytas.

Išjungimo laikmačio atšaukimas

1	 Paspauskite mygtuką .
•	 Toliau pateikta piktograma mirksi ekrano 

apačioje.

2	 Norėdami užbaigti, paspauskite mygtuką Set/
Cancel.

PASTABA
•	 Kartu negalima įjungti / išjungti laikmačio.
•	 Laikmatį galima įjungti, kai gaminys yra išjungtas.
•	 Laikmatį galima išjungti, kai gaminys yra įjungtas.
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Miego funkcijos 
naudojimas
1	 Įjunkite prietaisą.

2	 Paspauskite mygtuką Sleep.
•	 Toliau pateikta piktograma mirksi ekrano 

apačioje.

3	 Pakartokite, jei šią funkciją norite išjungti.
•	 Ekrano rodinyje rodoma ├.

PASTABA
•	 10 valandų paveikus miego režimu oro 

kondicionierius grįš prie ankstesnio nustatymo 
režimo.

Specialiųjų funkcijų 
naudojimas
1	 Įjunkite prietaisą.

2	 Norėdami pasirinkti pageidaujamą funkciją, 
kelis kartus paspauskite mygtuką Func. .

3	 Norėdami užbaigti, paspauskite mygtuką Set/
Cancel.

4	 Pakartokite, jei šią funkciją norite išjungti.

Ekrano 
rodinys Aprašas

Vidaus įrenginyje susidariusios 
drėgmės šalinimas.

Jonų generatorius naudoja milijonus 
jonų, kad padėtų pagerinti vidaus 
oro kokybę.

 Automatinis valymas
Vėsinimo ir drėgmės šalinimo režimais vidaus 
įrenginyje susidaro drėgmė. Ši funkcija pašalina 
tokią drėgmę.
Naudojant šią funkciją oro kondicionierius oro 
srautą pučia maždaug 15 minučių, kad išdžiovintų 
vidines dalis siekiant išvengti pelėsio, kai oro 
kondicionierius išjungtas.

 Oro gryninimas (pasirinktinai)
Naudojant šias funkcijas, tiekiamas švarus ir 
šviežias oras, generuojant jonus ir filtruojant.

PASTABA
•	 Kai kurios funkcijos gali būti nepalaikomos, 

atsižvelgiant į modelį.
•	 Kai kurios funkcijos gali veikti kitaip naudojant 

nuotolinio valdymo ekraną.
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„LG ThinQ“ programa
Ši funkcija pasiekiama tik modeliuose su Wi-Fi.
LG ThinQ programa teikia galimybę sąveikauti su 
įrenginiu naudojant išmanųjį telefoną.

„LG ThinQ“ programos funkcijos

Bendrosios funkcijos
Ryšį su prietaisu palaikykite išmaniuoju telefonu, 
naudodami programėlę LG ThinQ.
•	 Išmanioji diagnostika

	− Jei naudodami prietaisą susiduriate su 
problema, ši išmanioji diagnostikos funkcija 
padės ją diagnozuoti.

Papildomos funkcijos
Daugiau funkcijų yra prieinama jei prietaisas yra 
prijungtas prie „Wi-Fi“.
•	 Nustatymai

	− Leidžia nustatyti įvairias įrenginio ir programos 
pasirinktis.

PASTABA
•	 Toliau aprašytais atvejais kiekvieno prietaiso 

tinklo informaciją privalote atnaujinti LG ThinQ 
programoje pasirinkę Įrenginio kortelės ~ 
Nustatymai ~ Keisti tinklą.

	− belaidis maršrutizatorius pakeistas
	− pakeistas belaidžio maršrutizatoriaus 

slaptažodis
	− Pakeistas interneto paslaugų teikėjas

•	 Programa gali būti keičiama įrenginio tobulinimo 
tikslais apie tai nepranešus naudotojams.

•	 Funkcijos priklauso nuo modelio.

„LG ThinQ“ programos diegimas 
ir LG prietaiso prijungimas

Modeliai su QR kodu
Nuskaitykite prie gaminio pridėtą QR kodą 
naudodami fotoaparatą arba QR kodų skaitytuvą 
programos išmaniajame telefone.

Modeliai be QR kodo

1	 Išmaniuoju telefonu „Google Play“ arba „Apple 
App“ parduotuvėje ieškokite programėlės LG 
ThinQ ir ją įdiekite.

2	 Paleiskite „LG ThinQ“ programą ir prisijunkite 
naudodami esamą paskyrą arba susikurkite LG 
paskyrą, kad prisijungtumėte.

3	 Palieskite pridėjimo (~) mygtuką „LG ThinQ“ 
programoje, kad prijungtumėte LG prietaisą. 
Vykdykite instrukcijas programoje, kad 
užbaigtumėte procesą.
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PASTABA
•	 Jei norite patikrinti Wi-Fi ryšį, patikrinkite 

monitoriaus ekraną.
	− OF, AP rodoma ekrane apie 5 sekundes.

Ekrano 
rodinys Aprašas

OF Wi-Fi ryšys atjungtas.

CF Prisijungus prie Wi-Fi.

AP Wi-Fi ryšys prijungtas.

•	 Prietaisas palaiko tik 2,4 GHz „Wi-Fi“ tinklus. 
Norėdami patikrinti tinklo dažnį, kreipkitės į 
interneto paslaugų teikėją arba žr. belaidžio 
maršruto parinktuvo vadovą.

•	 LG ThinQ neatsako už tinklo ryšio problemas, 
gedimus, triktis ar klaidas, atsiradusias dėl tinklo 
ryšio.

•	 Aplinkinė belaidė aplinka gali lėtinti belaidžio 
tinklo paslaugos veikimą.

•	 Jei atstumas tarp prietaiso ir belaidžio maršruto 
parinktuvo yra per didelis, signalas bus per 
silpnas. Gali prireikti daug laiko prisijungti ar gali 
nepavykti įdiegti.

•	 Jei įrenginiui nepavyksta prisijungti prie „Wi-
Fi“ tinklo, jis gali būti per toli nuo maršruto 
parinktuvo. Įsigykite „Wi-Fi“ kartotuvą (diapazono 
plėtiklį), kad padidintumėte „Wi-Fi“ signalo 
stiprumą.

•	 Tinklo ryšys gali netinkamai veikti dėl interneto 
paslaugų teikėjo.

•	 „Wi-Fi“ ryšys gali neprisijungti arba būti 
nutrauktas dėl namų tinklo aplinkos.

•	 Prietaisas negali būti prijungtas dėl belaidžio 
signalo perdavimo problemų. Atjunkite prietaisą ir 
palaukite apie minutę, prieš bandydami dar kartą.

•	 Jei belaidžio maršruto parinktuvo užkarda 
įjungta, išjunkite užkardą arba įtraukite jos išimtį.

•	 Belaidžio tinklo pavadinimas (SSID) turi 
būti anglų kalbos raidžių ir skaičių derinys. 
(Nenaudokite specialiųjų simbolių.)

•	 Išmaniojo telefono vartotojo sąsaja (UI) gali 
skirtis atsižvelgiant į mobiliąją operacinę sistemą 
(OS) ir gamintoją.

•	 Jei maršruto parinktuvo saugos protokolas 
nustatytas kaip WEP, gali nepavykti nustatyti 
tinklo. Pakeiskite jį kitais saugos protokolais 
(rekomenduojama WPA2) ir užregistruokite 
gaminį dar kartą.

Informacija apie atvirojo kodo 
programinės įrangos naudojimą
•	 Norėdami gauti šaltinio kodą pagal GPL, 

LGPL, MPL ir kitas atvirojo kodo licencijas, 
kurios įpareigotos atskleisti šiame gaminyje 
esantį šaltinio kodą ir susipažinti su visomis 
nurodytomis licencijos sąlygomis, pranešimais 
apie autorių teises ir kitais susijusiais 
dokumentais, apsilankykite https://opensource.
lge.com.

•	 „LG Electronics“ pateiks atvirąjį kodą CD-ROM 
laikmenoje sumokėjus atitinkamas išlaidas 
padengiantį mokestį (laikmenos, siuntimo ir kt. 
išlaidos) ir paštu pateikus prašymą opensource@
lge.com.

•	 Šis pasiūlymas galioja visiems, gavusiems 
šią informaciją, trejus metus po paskutinio šio 
gaminio išsiuntimo.
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Radijo įrangos specifikacijos

Tipas Darbinio dažnio 
intervalas

Išvesties galia 
(Maks.)

Belaidis LAN 2400 MHz ~ 
2483,5 MHz < 100 mW

„Bluetooth“*1

*1 Ši funkcija pasiekiama tik kai kuriuose modeliuose.
Belaidė funkcija S/W versija: V 1.0
Vartotojas turi sumontuoti ir eksploatuoti šį įrenginį 
mažiausiai 20 cm. Nuo įrenginio ir korpuso.

Diagnostika naudojant „LG 
ThinQ“
Naudokite šią funkciją norėdami aptikti ir pašalinti 
įrenginio problemas.

PASTABA
•	 Dėl priežasčių, nepriklausiančių nuo LGE, 

paslauga gali neveikti dėl išorinių veiksnių, 
tokių kaip (tačiau neapsiribojant) „Wi-Fi“ 
nepasiekiamumas, „Wi-Fi“ atjungimas, 
vietos parduotuvės strategijos ar programos 
nepasiekiamumo.

•	 Funkcija gali būti keičiam be išankstinio įspėjimo 
ir jūsų buvimo vietoje gali būti pateikta kitokios 
formos.

„LG ThinQ“ naudojimas problemų 
diagnozavimui
Jei kyla problemų su įrenginiu, kuriame įdiegta „Wi-
Fi“, jis gali perduoti trikčių diagnostikos duomenis 
į išmanųjį telefoną naudodamas LG ThinQ 
programą.
•	 Paleiskite programą „LG ThinQ“ ir meniu 

lange pasirinkite funkciją „Smart Diagnosis“. 
Vadovaukitės programoje „LG ThinQ“ 
pateikiamais nurodymais.
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Oro kondicionierius yra užprogramuotas patogioms ir tinkamoms gyvenimo sąlygoms. Jei jis naudojamas 
nenormaliai veikiančiame kondicionieriuje, kaip nurodyta toliau, gali įsijungti tam tikros apsauginės 
funkcijos.

Temperatūra
REŽIMAS

Vėsinimo operacija Šildymo operacija
Patalpos temperatūra 16 °C ~ 31 °C 16 °C ~ 31 °C

Lauko temperatūra 21 °C ~ 48 °C -15 °C ~ 24 °C

PERSPĖJIMAS
•	 Įrenginys iš karto neveikia, jei jis įjungiamas po išjungimo arba veikiant pakeitus režimą. Tai normalus 

savisaugos veiksmas. Turite palaukti maždaug 3 minutes.
•	 Pajėgumas ir efektyvumas atitinka bandymą, atliktą veikiant visa apkrova.
•	 Reikalingas didžiausias patalpų ventiliatoriaus variklio greitis ir maksimalus sklendžių bei deflektorių 

atidarymo kampas.

Automatinio paleidimo iš naujo funkcija
Gamintojas prietaisą iš anksto nustato veikti automatinio paleidimo iš naujo režimu. Staiga sutrikus 
maitinimo tiekimui modulis įsimena nustatymo sąlygas iki maitinimo sutrikimo. Atsiradus maitinimui įrenginys 
automatiškai paleidžiamas iš naujo su visais ankstesniais nustatymais, kurie išsaugomi atminties funkcijoje.

APSAUGA

AUTOMATINIO PALEIDIMO IŠ NAUJO FUNKCIJA
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LTTECHNINĖ PRIEŽIŪRA

Periodinė priežiūra yra būtina norint, kad jūsų oro 
kondicionierius veiktų efektyviai.
Prieš atlikdami bet kokią techninę priežiūrą, 
kištuką ištraukite iš elektros lizdo ir atjunkite 
maitinimą.

Oro filtrai
1	 Raskite oro filtro rankenėles viršutinėje 

priekinėje prietaiso dalyje.

2	 Šiek tiek patraukite rankenėles aukštyn, tada 
pakelkite visą filtrą, kad jį išimtumėte.

a	a	 Oro filtrasOro filtras

3	 Filtrą nuplaukite vandeniu; jei filtras suteptas 
alyva, jį galima nuplauti šiltu vandeniu (ne 
šiltesniu kaip 45 °C).  
Palikite išdžiūti vėsioje ir sausoje vietoje.

4	 Viena ranka laikydami pakeltą priekinį skydelį, 
kita ranka įstatykite oro filtrą.

5	 Uždarykite.

Šilumokaičio valymas
1	 Atidarykite priekinį įrenginio skydelį ir 

naudokite jį iki didžiausio smūgio, tada 
atkabinkite nuo vyrių, kad būtų lengviau valyti.

2	 Vidinį bloką valykite šluoste su vandeniu (ne 
šiltesniu kaip 40 °C) ir neutraliu muilu. Niekada 
nenaudokite agresyvių tirpiklių ar ploviklių.

3	 Jei lauko blokas užsikimšęs, nuimkite lapus ir 
atliekas, o dulkes pašalinkite oro srove arba 
trupučiu vandens.

Priežiūra pasibaigus 
sezonui
1	 Atjunkite automatinį jungiklį arba kištuką.

2	 Išvalykite ir pakeiskite filtrus.

3	 Saulėtą dieną leiskite kondicionieriui veikti 
vėdinamoje vietoje kelias valandas, kad 
įrenginio vidus visiškai išdžiūtų.
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LTGEDIMŲ NUSTATYMAS IR ŠALINIMAS

Prieš kreipdamiesi į techninės priežiūros skyrių, patikrinkite toliau nurodytus punktus. Jei problema išlieka, 
susisiekite su savo vietiniu techninės priežiūros centru.

Gedimas Galimos priežastys

Prietaisas neveikia.

Sutriko maitinimas / ištrauktas kištukas.
Pažeistas vidaus / išorės bloko ventiliatoriaus variklis.
Sugedęs kompresoriaus termomagnetinis grandinės pertraukiklis.
Sugedęs apsauginis įtaisas arba saugikliai.
Atsilaisvinusios jungtys arba ištrauktas kištukas.
Kartais jis nustoja veikti, kad apsaugotų prietaisą.
Įtampa didesnė arba mažesnė už įtampos diapazoną.
Aktyvi LAIKMAČIO ĮJUNGIMO funkcija.
Pažeista elektroninė valdymo plokštė.

Keistas kvapas. Purvinas oro filtras.
Bėgančio vandens 
garsas. Atgalinis skysčio srautas šaltnešio cirkuliacijoje.

Iš oro išleidimo angos 
sklinda smulki migla.

Taip nutinka, kai oras patalpoje tampa labai šaltas, pvz., veikiant režimais 
„VĖSINIMAS“ arba „DŽIOVINIMAS“.

Girdimas keistas 
triukšmas.

Šis triukšmas kyla dėl priekinio skydelio išsiplėtimo arba susitraukimo dėl 
temperatūros pokyčių ir tai nerodo problemos.

Nepakankamas karšto 
arba šalto oro srautas.

Netinkamas temperatūros nustatymas.
Užblokuotas oro įleidimas arba išleidimas vidaus arba lauko įrenginyje.
Užblokuotas oro filtras.
Nustatytas minimalus ventiliatoriaus greitis.
Kiti šildymo šaltiniai patalpoje.
Nėra šaldymo skysčio.

Šis prietaisas 
nereaguoja į 
komandas.

Nuotolinio valdymo pultas nepakankamai arti vidaus įrenginio.
Gali būti, kad išsikrovė nuotolinio valdymo pulto baterija.
Kliūtys tarp nuotolinio valdymo pulto ir signalo imtuvo vidiniame bloke.

Ekranas išjungtas.
Paspauskite mygtuką „Šviesa išjungta“.
Maitinimo sutrikimas.

PERSPĖJIMAS
•	 Toliau nurodytais atvejais nedelsdami išjunkite oro kondicionierių ir išjunkite maitinimą.

	− Prietaisui veikiant girdisi keisti garsai.
	− Sugedusi elektroninė valdymo plokštė.
	− Sugedę saugikliai arba jungikliai.
	− Purškiamas vanduo arba prietaiso viduje yra kažkokių objektų.
	− Perkaitę laidai arba kištukai.
	− Iš prietaiso sklinda labai stiprūs kvapai.
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Klaidos signalai ekrane
Klaidos atveju vidaus bloko ekrane rodomi šie klaidų kodai:

VEIKIMO lemputė Sutrikimo aprašas

Sumirksi vieną kartą Vidaus temperatūros jutiklio gedimas.

Sumirksi du kartus Vidinio vamzdžio temperatūros jutiklio gedimas.

Sumirksi 6 kartus Vidinio ventiliatoriaus variklio gedimas.

Ekrano kodas Ištekėjęs šaldymo skystis.



Atmintinė


